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Resolutionen der Generalver sammlung

[auf Grund des Berichts des Ausschusses fiir besondere politische Fragen
und Entkolonialisierung (Vierter Ausschuss) (A/56/557)]

56/72. Die Fragen Amerikanisch-Samoas, Anguillas, Bermudas, der
Britischen Jungferninseln, der Kaimaninseln, Guams, Mont-
serrats, Pitcairns, S. Helenas, der Turks- und Caicosinseln
und der Amerikanischen Jungferninseln

A
ALLGEMEINES

Die Generalversammlung,

nach Behandlung der Fragen Amerikanisch-Samoas, Anguillas, Bermudas, der Briti-
schen Jungferninseln, der Kaimaninseln, Guams, Montserrats, Pitcairns, St. Helenas, der
Turks- und Caicosinseln und der Amerikanischen Jungferninseln, im Folgenden als "Ho-
heitsgebiete” bezeichnet,

nach Prifung des entsprechenden Kapitels im Bericht des Sonderausschusses fiir den
Stand der Verwirklichung der Erklérung Uber die Gewahrung der Unabhéngigkeit an kolo-
niale Lander und Volker’,

unter Hinweis auf ihre Resolution 1514 (XV) vom 14. Dezember 1960 mit der Erkl&-
rung Uber die Gewahrung der Unabhéngigkeit an koloniale Lander und Volker sowie auf
alle diese Hoheitsgebiete betreffenden Resolutionen und Beschliisse der Vereinten Nationen,
darunter insbesondere die Resolutionen, die von der Generalversammlung auf ihrer finf-
undfiinfzigsten Tagung zu den jeweiligen in dieser Resolution behandelten Hoheitsgebieten
verabschiedet wurden,

in der Erkenntnis, dass die jeweiligen Besonderheiten der Hoheitsgebiete und die
Meinungen ihrer Einwohner flexible, praktische und innovative Selbstbestimmungsansétze
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erfordern, unbeschadet der Grolee, der geografischen Lage, der Einwohnerzahl oder der
natiirlichen Ressourcen des Hoheitsgebiets,

unter Hinweis auf ihre Resolution 1541 (XV) vom 15. Dezember 1960 mit den
Grundsétzen, von denen sich die Mitgliedstaaten leiten lassen sollen, um festzustellen, ob
eine Verpflichtung besteht, die in Artikel 73 Buchstabe e der Charta der Vereinten Nationen
vorgesehenen Informationen zu Ubermitteln,

mit dem Ausdruck ihrer Besorgnis darliber, dass es selbst einundvierzig Jahre nach
Verabschiedung der Erklérung noch immer eine Reihe von Gebieten ohne Selbstregierung
gibt,

in Anerkennung der malf3geblichen Erfolge, die die internationale Gemeinschaft im
Hinblick auf die Beseitigung des Kolonialismus im Einklang mit der Erklérung erzielt hat,
und sich dessen bewusst, wie wichtig es ist, dass die Erklérung unter Berticksichtigung des
von den Vereinten Nationen gesetzten Ziels der Beseitigung des Kolonialismus bis zum
Jahr 2010 und des Aktionsplans der Zweiten Internationalen Dekade fir die Beseitigung des
Kolonialismus? auch weiterhin wirksam verwirklicht wird,

Kenntnis nehmend von den positiven Entwicklungen im Hinblick auf die Verfassung,
die in einigen Gebieten ohne Selbstregierung eingetreten sind und Uber die der Sonderaus-
schuss informiert wurde, gleichzeitig jedoch anerkennend, dass die von der Bevélkerung
der Gebiete bekundeten Selbstbestimmungswiinsche entsprechend der chartagemalien Pra-
xis anerkannt werden mtissen,

in der Erkenntnis, dass es im Entkolonialisierungsprozess keine andere Wahl gibt, als
den von der Generalversammlung in ihren Resolutionen 1514 (XV), 1541 (XV) und ande-
ren Resolutionen verkiindeten Grundsatz der Selbstbestimmung anzuwenden,

unter Begruflung der erkldrten Haltung der Regierung des Vereinigten Konigreichs
Grofpritannien und Nordirland, wonach sie weiterhin ihre Verpflichtungen aus der Charta
ernst nimmt, in den abhangigen Gebieten die Selbstregierung zu entwickeln und in Zusam-
menarbeit mit den gewdahiten Lokalregierungen sicherzustellen, dass die Verfassungsord-
nung der Hoheitsgebiete nach wie vor den Wiinschen der Bevoélkerung entspricht, sowie ih-
rer nachdriicklichen Feststellung, dass es letztlich Sache der Bevolkerung der Hoheitsge-
biete ist, Uber ihren zuklinftigen Status zu entscheiden,

sowie unter BegriRung der erklarten Haltung der Regierung der Vereinigten Staaten
von Amerika, wonach sie die Grundsatze der Entkolonialisierung uneingeschrankt unter-
stitzt und ihre Verpflichtungen aus der Charta ernst nimmt, das Wohl der Bewohner der un-
ter der Verwaltung der Vereinigten Staaten stehenden Gebiete so weit wie moglich zu for-
dern,

in Kenntnis der besonderen Gegebenheiten eines jeden Hoheitsgebiets in Bezug auf
seine geografische Lage und seine wirtschaftlichen Verhdltnisse sowie eingedenk dessen,
dass die Forderung der wirtschaftlichen Stabilitét und die weitere Diversifizierung und Stér-
kung der Volkswirtschaften der jeweiligen Hoheitsgebiete eine vordringliche Notwendigkeit
ist,

sich dessen bewusst, dass die Hoheitsgebiete fir Naturkatastrophen und die Zersto-
rung der Umwelt besonders anféllig sind, und in diesem Zusammenhang eingedenk der

2 A/56/61, Anhang.
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Aktionsprogramme der Konferenz der Vereinten Nationen tiber Umwelt und Entwicklung?,
der Weltkonferenz fiir Katastrophenvorbeugung’, der Weltkonferenz tiber die nachhaltige
Entwicklung der kleinen Inselstaaten unter den Entwicklungslandern® und anderer einschla-
giger Weltkonferenzen,

im Bewusstsein dessen, wie niitzlich die Mitwirkung ernannter und gewahlter Vertre-
ter der Hoheitsgebiete an der Arbeit des Sonderausschusses sowohl fir die Hoheitsgebiete
selbst als auch fur den Sonderausschussist,

Uberzeugt, dass die Entwicklung des kiinftigen politischen Status der Hoheitsgebiete
sich auch weiterhin an den Wunschen und Bestrebungen ihrer Bevolkerung orientieren
sollte und dass Referenden, freien und fairen Wahlen und anderen Formen der Volksbefra-
gung eine wichtige Rolle zukommt, wenn es darum geht, Uber die Wiinsche und Bestrebun-
gen der Bevolkerung Aufschluss zu erhalten,

sowie Uiberzeugt, dass Verhandlungen zur Festlegung des Status eines Hoheitsgebiets
nicht ohne die aktive Einbeziehung und Mitwirkung der Einwohner des betreffenden Ge-
biets stattfinden dirfen,

anerkennend, dass alle verfiigbaren Selbstbestimmungsoptionen der Hoheitsgebiete
zuldssig sind, sofern sie den frei gedulerten Wiinschen der betreffenden Bevolkerung
entsprechen und mit den in den Resolutionen 1514 (XV), 1541 (XV) und in anderen Reso-
Iutionen der Generalversammlung klar definierten Grundsatzen im Einklang stehen,

eingedenk dessen, dass Besuchsdelegationen der Vereinten Nationen ein wirksames
Mittel sind, um sich von der Lage in den Hoheitsgebieten ein Bild zu verschaffen, und die
Auffassung vertretend, dass die M&glichkeit im Auge behalten werden sollte, zu gegebener
Zeit im Benehmen mit der jeweiligen Verwaltungsmacht weitere Besuchsdelegationen in
die Hoheitsgebiete zu entsenden,

sowie eingedenk dessen, dass die Abhaltung eines Karibischen Regionalseminars in
Havanna vom 23. bis 25. Mai 2001 es dem Sonderausschuss ermdglichte, die Auffassungen
der Vertreter der Hoheitsgebiete sowie der Regierungen und Organisationen der Region zu
héren, mit dem Ziel, die politischen, wirtschaftlichen und sozialen Gegebenheiten in den
Hoheitsgebieten zu Uberprifen,

ferner eingedenk dessen, wie wichtig es ist, dass die Verwaltungsméchte den Sonder-
ausschuss Uber die Wiinsche und Bestrebungen der Einwohner der Hoheitsgebiete in Kennt-
nis setzen und dass ihm aus anderen geeigneten Quellen, so auch von den Vertretern der
Hoheitsgebiete, entsprechende Informationen zugehen, damit der Ausschuss den politischen
Status der Einwohner der Hoheitsgebiete besser verstehen und sein Mandat wirksam er-
fullen kann,

in diesem Zusammenhang eingedenk dessen, dass der Sonderausschuss die Abhaltung
von Regionalseminaren in der karibischen und pazifischen Region und am Amitssitz sowie
an anderen Tagungsorten unter aktiver Beteiligung von Vertretern der Gebiete ohne
Selbstregierung as ein nitzliches Mittel betrachtet, das ihm hilft, seinen Auftrag zu erfil-

3 Siehe Report of the United Nations Conference on Environment and Development, Rio de Janeiro, 3-14
June 1992 (Verdffentlichung der Vereinten Nationen, Best.-Nr. E.93.1.8 und Korrigenda), Vol. I: Resolu-
tions adopted by the Conference.

* Siehe A/ICONF.172/9, Kap. I.

® Siehe Report of the Global Conference on the Sustainable Development of Small Island Developing States,
Bridgetown, Barbados, 25 April-6 May 1994 (Verdffentlichung der Vereinten Nationen, Best.-Nr. E.94.1.18
und Korrigenda), Kap. I.
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len, gleichzeitig jedoch anerkennend, dass die Rolle dieser Seminare im Rahmen eines Pro-
gramms der Vereinten Nationen zur Feststellung des politischen Status der Hoheitsgebiete
Uberpriift werden muss,

sowie eingedenk dessen, dass manche Hoheitsgebiete seit langem keine Besuchsde-
legationen der Vereinten Nationen mehr empfangen haben und dass in einige Hoheitsgebiete
Uberhaupt keine Besuchsdel egationen entsandt wurden,

mit Genugtuung Uber den Beitrag, den die Sonderorganisationen und andere Organi-
sationen des Systems der Vereinten Nationen, insbesondere das Entwicklungsprogramm der
Vereinten Nationen, und regionale I nstitutionen, wie beispiel sweise die Karibische Entwick-
lungsbank, zur Entwicklung einiger Hoheitsgebiete geleistet haben,

feststellend, dass einige Gebietsregierungen Anstrengungen unternommen haben, um
den strengsten Normen der Finanzaufsicht zu geniigen, dass aber einige andere Hoheitsge-
biete von der Organisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung in die Li-
ste derjenigen Gebiete aufgenommen worden sind, die den von der Organisation festgeleg-
ten Kriterien fir eine Steueroase entsprechen, sowie feststellend, dass einige Gebietsregie-
rungen ihre Besorgnis dartiber geduf3ert haben, dass der Dialog zwischen ihnen und der
Organisation unzureichend i<t,

unter Hinweis auf die kontinuierlichen Anstrengungen, die der Sonderausschuss zur
kritischen Uberpriifung seiner Arbeit unternimmt, um im Hinblick auf die Erreichung seiner
mandatsméldigen Ziele geeignete und konstruktive Empfehlungen vorzulegen und entspre-
chende Beschliisse zu fassen,

1. bekraftigt das unverauRerliche Recht der Volker der Hoheitsgebiete auf Selbst-
bestimmung, namentlich, wenn sie dies wiinschen, auf Unabhangigkeit, geméaR der Charta
der Vereinten Nationen und der Resolution 1514 (XV) der Generalversammlung mit der Er-
klarung Uber die Gewahrung der Unabhangigkeit an koloniale Lander und V dlker;

2. bekraftigt aulRerdem, dass es letztlich Sache der Bevolkerung dieser Hoheitsge-
biete selbst ist, ihren kiinftigen politischen Status im Einklang mit den diesbeziglichen Be-
stimmungen der Charta, der Erklérung und den einschldgigen Resolutionen der Generalver-
sammlung frei zu bestimmen, und fordert die Verwaltungsméchte in diesem Zusammenhang
auf, gemeinsam mit den Gebietsregierungen politische Bildungsprogramme in den Hoheits-
gebieten zu erleichtern, um die Bevolkerung tber ihr Recht auf Selbstbestimmung in Uber-
einstimmung mit den in der Resolution 1541 (XV) der Generalversammlung klar umrisse-
nen legitimen Mdglichkeiten hinsichtlich ihres politischen Status aufzukléren;

3. ersucht die Verwaltungsmachte, dem Generalsekretdr die Informationen nach
Artikel 73 Buchstabe e der Charta sowie weitere aktuaisierte Informationen und Berichte
zu Ubermitteln, darunter auch Berichte Uber die im Wege fairer und freier Referenden und
anderer Formen der Volksbefragung geduferten Wiinsche und Bestrebungen der Einwohner
der Hoheitsgebiete hinsichtlich ihres kinftigen politischen Status, sowie die Ergebnisse ei-
nes jeden eine aufgeklérte Bevdlkerung voraussetzenden, demokratischen, mit der Praxis
auf Grund der Chartaim Einklang stehenden Prozesses, in dem der klare und frei gedulRerte
Wunsch der Bevolkerung zum Ausdruck kommt, den bestehenden Status des Gebiets zu
veréndern;

4.  betont, wie wichtig es ist, dass die Generalversammlung Uber die Auffassungen
und Winsche der Bevdlkerung der Gebiete in Kenntnis gesetzt wird und dass sie ihr
Verstdndnisihrer Lebensbedingungen vertiefen kann;

5.  bekréaftigt, dass zu gegebener Zeit und im Benehmen mit den Verwaltungsmach-
ten in die Hoheitsgebiete entsandte Besuchsdel egationen der Vereinten Nationen ein wirksa
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mes Mittel sind, um sich ein Bild von der Lage in den Hoheitsgebieten zu verschaffen, und
ersucht die Verwaltungsméchte und die gewahlten Volksvertreter in den Hoheitsgebieten,
dem Sonderausschuss fur den Stand der Verwirklichung der Erklarung Uber die Gewahrung
der Unabhéngigkeit an koloniale Lander und Vdlker in dieser Hinsicht behilflich zu sein;

6.  bekraftigt aulferdem die den Verwaltungsméchten nach der Charta obliegende
Verantwortung, die wirtschaftliche und soziale Entwicklung der Hoheitsgebiete zu fordern
und ihre kulturelle Identitdt zu erhalten, und empfiehlt, der Starkung und Diversifizierung
ihrer Volkswirtschaften im Benehmen mit der jeweiligen Gebietsregierung auch weiterhin
\orrang einzuraumen;

7. ersucht die Verwatungsméchte, im Benehmen mit der Bevodlkerung der
Hoheitsgebiete ale erforderlichen Mal3nahmen zu treffen, um die Umwelt der ihrer Verwal-
tung unterstehenden Hoheitsgebiete vor jeglicher Zerstérung zu schiitzen und zu erhalten,
und ersucht die zustdndigen Sonderorganisationen, die Umweltbedingungen in diesen Ho-
heitsgebieten auch weiterhin zu Gberwachen;

8.  fordert die Verwaltungsméchte auf, in Zusammenarbeit mit der jeweiligen Ge-
bietsregierung auch weiterhin alle erforderlichen Mal3nahmen zu treffen, um die Probleme
im Zusammenhang mit dem Drogenhandel, der Geldwésche und anderen strafbaren Hand-
lungen zu bekampfen;

9. fordert die Verwaltungsméachte auf, vor der sechsundfiinfzigsten Tagung der Ge-
neralversasmmlung mit dem Sonderausschuss einen konstruktiven Dialog aufzunehmen, um
einen Rahmen fur die Anwendung von Artikel 73 Buchstabe e der Charta und die Verwirkli-
chung der Erklérung Uber die Gewahrung der Unabhangigkeit an koloniale Lénder und V&l-
ker fir den Zeitraum 2001-2010 zu erarbeiten;

10. nimmt Kenntnis von den besonderen Umsténden, die in den betreffenden Ho-
heitsgebieten gegeben sind, und unterstiitzt die politische Entwicklung hin zur Selbstbestim-
mung in diesen Gebieten,;

11. fordert die Mitgliedstaaten nachdricklich auf, zu den Bemihungen der Verein-
ten Nationen beizutragen, das 21. Jahrhundert in einer vom Kolonialismus freien Welt zu
beginnen, und fordert sie auf, den Sonderausschuss bei seinen Bemiihungen um die Ver-
wirklichung dieses hehren Ziels auch weiterhin voll zu unterstiitzen;

12. hittet die Sonderorganisationen und die anderen Organisationen des Systems der
Vereinten Nationen, alle erforderlichen Mal3nahmen in die Wege zu leiten beziehungsweise
fortzusetzen, um den sozialen und wirtschaftlichen Fortschritt der Hoheitsgebiete zu be-
schleunigen, und fordert zu einer engeren Zusammenarbeit zwischen dem Sonderausschuss
und dem Wirtschafts- und Sozialrat bei der Forderung der Gewdhrung von Hilfe an die
Hoheitsgebiete auf;

13. nimmt Kenntnis von den Erklarungen der gewahlten Vertreter der betreffenden
Hoheitsgebiete, in denen sie ihre Bereitschaft betonten, bei alen internationalen Anstren-
gungen zur Verhiitung des Missbrauchs des internationalen Finanzsystems zu kooperieren
und ein ordnungspolitisches Umfeld mit hochgradig selektiven Lizenzvergabeverfahren,
robusten Aufsichtspraktiken und bewahrten Mechanismen zur Bekéampfung der Geldwasche
zu fordern;

14. fordert einen verstérkten konstruktiven Dialog zwischen der Organisation fir
wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung und den betreffenden Gebietsregierun-
gen, mit dem Zidl, die fir ein Hochstmal® an Transparenz und Informationsaustausch not-
wendigen Anderungen herbeizufilhren und auf diese Weise die Streichung dieser Gebiete
ohne Selbstregierung aus der Liste der als Steueroasen eingestuften Gebiete zu erleichtern,
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und ersucht die jeweilige Verwaltungsmacht, diesen Gebieten bei der Losung dieser Frage
behilflich zu sein;

15. ersucht den Generalsekretér, der Generalversammlung tber die Durchfiihrung
der seit der Verkiindung der Internationalen Dekade fir die Beseitigung des Kolonialismus
verabschiedeten Resolutionen betreffend die Entkolonialisierung Bericht zu erstatten;

16. ersucht den Sonderausschuss, die Prifung der Frage der kleinen Hoheitsgebiete
fortzusetzen und der Generalversammlung auf ihrer siebenundfiinfzigsten Tagung dartber
Bericht zu erstatten und dabei Empfehlungen zu der Frage vorzulegen, wie den Vdlkern der
Hoheitsgebiete in geeigneter Weise bei der Ausiibung ihres Rechts auf Selbstbestimmung
geholfen werden kann.

82. Plenarsitzung
10. Dezember 2001

B
EINZELNE HOHEITSGEBIETE

Die Generalversammlung,

Bezug nehmend auf die Resolution A,

|. Amerikanisch-Samoa

Kenntnis nehmend von dem Bericht der Verwaltungsmacht, wonach die Mehrheit der
fuhrenden Politiker Amerikanisch-Samoas mit dem derzeitigen Verhéltnis des Hoheitsge-
biets zu den Vereinigten Staaten von Amerika zufrieden ist,

mit Interesse Kenntnis nehmend von der Erklarung, die der Gouverneur von Amerika-
nisch-Samoa und der Delegierte von Amerikanisch-Samoa im Kongress der Vereinigten
Staaten vor dem vom 23.bis 25.Mai 2001 in Havanna abgehaltenen Karibischen
Regionalseminar abgegeben haben, und von den Informationen tiber die politische und wirt-
schaftliche Lage in Amerikanisch-Samoa, die sie dort bereitstellten®,

feststellend, dass die Regierung des Hoheitsgebiets nach wie vor betréchtliche
finanzielle und haushaltstechnische Probleme sowie interne Kontrollprobleme hat und dass
das Defizit und die Finanzlage des Hoheitsgebiets durch die grofl3e Nachfrage nach staatli-
chen Dienstleistungen seitens der rasch wachsenden Bevélkerung, durch die begrenzte wirt-
schaftliche und steuerliche Basis und die jingsten Naturkatastrophen verschérft werden,

sowie feststellend, dass es dem Hoheitsgebiet, ahnlich wie anderen isolierten Gemein-
wesen mit begrenzten Mitteln, nach wie vor an angemessenen medizinischen Einrichtungen
und anderen grundlegenden I nfrastrukturei nrichtungen mangelt,

sich der Anstrengungen bewusst, die die Regierung des Hoheitsgebiets unternimmt,
um die Ausgaben einzuddmmen und zu reduzieren und gleichzeitig ihr Programm zum Aus-
bau und zur Diversifizierung der Wirtschaft des Landes weiterzufiihren,

1. ersucht die Verwaltungsmacht, den Generalsekretdr unter Berticksichtigung der
im Wege eines demokratischen Prozesses ermittelten Auffassungen der Bevolkerung des

© A/56/23 (Teil 1), Kap. II, Anhang, Ziffer 31. Der endgiltige Wortlaut findet sich in: Offizielles Protokoll
der Generalversammlung, Sechsundfiinfzigste Tagung, Beilage 23.
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Hoheitsgebiets Uber die Winsche und Bestrebungen der Bevdlkerung hinsichtlich ihres
kiinftigen politischen Status unterrichtet zu halten;

2. fordert die Verwaltungsmacht auf, der Gebietsregierung auch weiterhin bei der
wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung des Hoheitsgebiets, namentlich bei MalRhahmen
zur Wiederherstellung von Kapazitéten im Bereich des Finanzmanagements und zur Star-
kung ihrer sonstigen staatlichen Aufgaben, behilflich zu sein;

3. begrinit es, dass der Gouverneur von Amerikanisch-Samoa den Sonderaus-
schuss fir den Stand der Verwirklichung der Erklérung Uber die Gewdhrung der Unab-
hangigkeit an koloniale Lander und Vdlker gebeten hat, eine Besuchsdel egation in das Ho-
heitsgebiet zu entsenden;

I1. Anguilla

sich dessen bewusst, dass sich sowohl die Regierung Anguillas als auch die Verwal-
tungsmacht im Rahmen des Strategischen Landesprogramms fur die Jahre 2000-2003 zu ei-
ner neuen Politik des verstérkten Dialogs und der engeren Partnerschaft verpflichtet haben,

im Bewusstsein der Anstrengungen, die die Regierung Anguillas unternimmt, um das
Hoheitsgebiet weiter zu einem bestandféhigen Offshore-Zentrum und einem gut geregelten
Finanzzentrum fir Investoren auszubauen, indem sie moderne gesellschafts-, treuhand- und
versicherungsrechtliche Vorschriften erlésst und das Handel sregister auf Computer umstellt,

feststellend, dass es der fortgesetzten Zusammenarbeit zwischen der Verwaltungs-
macht und der Gebietsregierung bedarf, um die Probleme des Drogenhandels und der Geld-
wasche anzugehen,

sowie feststellend, dass am 3. Mé&rz 2000 allgemeine Wahlen abgehalten wurden, die
zu einer neuen Koalitionsregierung im Parlament (House of Assembly) gefiihrt haben,

1. ersucht die Verwaltungsmacht, den Generalsekretdr unter Berticksichtigung der
im Wege eines demokratischen Prozesses ermittelten Auffassungen der Bevolkerung des
Hoheitsgebiets Uber die Winsche und Bestrebungen der Bevdlkerung hinsichtlich ihres
kinftigen politischen Status unterrichtet zu halten;

2. fordert die Verwaltungsmacht und alle Staaten, Organisationen und Organe der
Vereinten Nationen auf, dem Hoheitsgebiet auch kiinftig bei seiner sozialen und wirtschaft-
lichen Entwicklung behilflich zu sein;

3. begrint den Landeskooperationsrahmen des Entwicklungsprogramms der Ver-
einten Nationen flr den Zeitraum 1997-1999, der derzeit nach Konsultationen mit der Ge-
bietsregierung und den wichtigsten Entwicklungspartnern im System der Vereinten Natio-
nen und der Gebergemei nschaft umgesetzt wird;

4.  begrift aulRerdem, dass das Entwicklungsprogramm der Vereinten Nationen zu
der Auffassung gelangt ist, dass das Hoheitsgebiet im Bereich nachhaltige menschliche Ent-
wicklung und bei der soliden Bewirtschaftung und Erhaltung der Umwelt, die zum Bestand-
teil des Staatlichen Tourismusplans gemacht worden sind, betréchtliche Fortschritte erzielt
hat;

5. begrint ferner, dass die Karibische Entwicklungsbank in ihrem Bericht von
1999 (iber das Hoheitsgebiet zu der Auffassung gelangt ist, dass sich die Wirtschaft trotz ei-
nes Abschwungs im ersten Quartal erholt und im Verlauf des Jahres 1999 ein Wachstum von
6 Prozent erzielt hat;



A/RES/56/72

1. Bermuda

in Anbetracht der Ergebnisse des am 16. August 1995 abgehaltenen Unabhangig-
keitsreferendums sowie im Bewusstsein der unterschiedlichen Standpunkte der politischen
Parteien des Hoheitsgebiets betreffend den kiinftigen Status des Hoheitsgebiets,

sowie in Anbetracht des geregelten Verlaufs des demokratischen Prozesses und des
reibungsl osen Regierungswechselsim November 1998,

ferner in Anbetracht der von der Verwaltungsmacht in ihrem jiingst publizierten Weif3-
buch " Partnerschaft fir Fortschritt und Wohlstand: GroRbritannien und die Uberseegebiete”
abgegebenen Stellungnahmen’,

1.  ersucht die Verwaltungsmacht, den Generalsekretdr unter Berticksichtigung der
im Wege eines demokratischen Prozesses ermittelten Auffassungen der Bevolkerung des
Hoheitsgebiets Uber die Winsche und Bestrebungen der Bevdlkerung hinsichtlich ihres
kinftigen politischen Status unterrichtet zu halten;

2. fordert die Verwaltungsmacht auf, sich weiter mit dem Hoheitsgebiet fir seine
sozi o6konomi sche Entwicklung einzusetzen;

3. ersucht die Verwaltungsmacht, im Benehmen mit der Gebietsregierung Pro-
gramme zu erarbeiten, die speziell darauf gerichtet sind, die wirtschaftlichen, sozialen und
Okologischen Folgen der Schlief3ung der Militarstiitzpunkte und -einrichtungen der Verei-
nigten Staaten von Amerika in dem Hoheitsgebiet zu mildern;

IV. Britische Jungferninseln

in Anbetracht des Abschlusses der Uberpriifung der Verfassung des Hoheitsgebiets
und des Inkrafttretens der geénderten Verfassung sowie in Anbetracht der Ergebnisse der am
17. Mai 1999 abgehaltenen allgemeinen Wahlen,

sowie in Anbetracht der Ergebnisse der im Zeitraum 1993-1994 durchgefiihrten Uber-
prifung der Verfassung, die klar ergeben hat, dass der verfassungsgemald im Wege eines Re-
ferendums zum Ausdruck gebrachte Wunsch der Bevolkerung eine Vorbedingung flr die
Unabhangigkeit sein muss,

Kenntnis nehmend von der 1995 abgegebenen Erklarung des Chefministers der Briti-
schen Jungferninseln, wonach das Hoheitsgebiet fir den verfassungsméaRigen und politi-
schen Schritt zur vollen internen Selbstregierung bereit sei und die Verwaltungsmacht dies
durch eine schrittweise Machtiibertragung an die gewahlten Vertreter des Hoheitsgebiets un-
terstiitzen solle,

feststellend, dass sich das Hoheitsgebiet zu einem der fihrenden Offshore-Finanzzen-
tren der Welt entwickelt,

sowie feststellend, dass es der fortgesetzten Zusammenarbeit zwischen der Verwal-
tungsmacht und der Gebietsregierung bedarf, um den Drogenhandel und die Geldwésche zu
bekampfen,

ferner feststellend, dass das Hoheitsgebiet am 27. Mai 2000 in Tortola im Rahmen
offizieller Feierlichkeiten den jahrlichen Tag der Freundschaft zwischen den Britischen
Jungferninseln und den Amerikanischen Jungferninseln beging,

" A/AC.109/1999/1 und Corr.1, Anhang.
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1. ersucht die Verwaltungsmacht, den Generalsekretdr unter Berticksichtigung der
im Wege eines demokratischen Prozesses ermittelten Auffassungen der Bevolkerung des
Hoheitsgebiets Uber die Wiinsche und Bestrebungen der Bevolkerung hinsichtlich ihres
kiinftigen politischen Status unterrichtet zu halten;

2. ersucht die Verwaltungsmacht, die Sonderorganisationen und die anderen Orga-
nisationen des Systems der Vereinten Nationen und alle Finanzinstitutionen, dem Hoheits-
gebiet auch weiterhin bei seiner soziotkonomischen Entwicklung und bei der Erschlief3ung
seiner Humanressourcen behilflich zu sein und dabel zu beachten, dass das Hoheitsgebiet
fir externe Faktoren anféllig ist;

V. Kaimaninseln

in Anbetracht der im Zeitraum 1992-1993 durchgefiihrten Uberprifung der Verfas-
sung, aus der sich ergab, dass die Bevolkerung der Kaimaninseln den Wunsch hat, die beste-
henden Beziehungen zu dem Vereinigten Konigreich Grof3britannien und Nordirland auf-
rechtzuerhalten und den derzeitigen Status des Hoheitsgebi ets nicht zu éndern,

im Bewusstsein dessen, dass das Hoheitsgebiet tiber eines der hochsten Pro-K opf-Ein-
kommen der Region und ein stabiles politisches Umfeld verfigt und praktisch keine
Arbeitslosigkeit kennt,

Kenntnis nehmend von den MalRnahmen der Gebietsregierung zur Durchfihrung ihres
Programms zur vermehrten Einstellung von einheimischem Personal mit dem Ziel, die stér-
kere Mitwirkung der ortlichen Bevolkerung am Entscheidungsprozess auf den Kaimanin-
seln zu férdern,

mit Besorgnis feststellend, dass das Gebiet fir den Drogenhandel, die Geldwasche und
damit zusammenhéangende Aktivitdten anfallig ist,

in Anbetracht der MalRnahmen, die die Behtrden zur Bewaltigung dieser Probleme er-
griffen haben,

sowie in Anbetracht dessen, dass das Hoheitsgebiet heute eines der fihrenden
Offshore-Finanzzentren der Welt i<t,

ferner in Anbetracht dessen, dass der Legidativrat der Kaimaninseln den Entwick-
lungsplan "Vision 2008" des Hoheitsgebiets gebilligt hat, der darauf gerichtet ist, eine mit
den Zielen und Wertvorstellungen der Einwohner der Kaimaninseln vereinbare Entwicklung
zu fordern,

1.  ersucht die Verwaltungsmacht, den Generalsekretdr unter Berlicksichtigung der
im Wege eines demokratischen Prozesses ermittelten Auffassungen der Bevolkerung des
Hoheitsgebiets Uber die Winsche und Bestrebungen der Bevolkerung hinsichtlich ihres
kinftigen politischen Status unterrichtet zu halten;

2. ersucht die Verwaltungsmacht, die Sonderorganisationen und die anderen Orga-
nisationen des Systems der Vereinten Nationen, der Gebietsregierung auch weiterhin das
Fachwissen zur Verfigung zu stellen, das sie benétigt, um ihre soziotkonomischen Ziele
verwirklichen zu kdnnen;

3. fordert die Verwaltungsmacht und die Gebietsregierung auf, auch kinftig zu-
sammenzuarbeiten, um die Probleme im Zusammenhang mit der Geldwasche, dem Geld-
schmuggel und anderen damit zusammenhéngenden Verbrechen sowie mit dem Drogenhan-
del zu bekampfen;
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4.  ersucht die Verwaltungsmacht, im Benehmen mit der Gebietsregierung die Aus-
weitung des laufenden Programms zur Beschaffung von Arbeitsplétzen fir die einheimische
Bevdlkerung, insbesondere in Entschei dungspositionen, auch weiterhin zu erleichtern;

5. begrait die Umsetzung des fir das Hoheitsgebiet erstellten Landeskoopera-
tionsrahmens des Entwicklungsprogramms der Vereinten Nationen, mit dessen Hilfe die
Entwicklungsprioritédten des Landes und die von den Vereinten Nationen bendtigte Hilfe
ermittelt werden sollen;

V1. Guam

daran erinnernd, dass die registrierten und wahlberechtigten Wéhler von Guam in
einem 1987 abgehaltenen Referendum den Entwurf eines Gesetzes zur Konstituierung eines
Freistaates Guam gebilligt haben, mit dem ein neuer Rahmen fir die Beziehungen zwischen
dem Hoheitsgebiet und der Verwaltungsmacht geschaffen werden soll, der ein gréf3eres Mal3
an interner Selbstregierung Guams vorsieht und das Recht des Volkes der Chamorro von
Guam auf Selbstbestimmung fir das Hoheitsgebiet anerkennt,

unter Hinweis auf ihre Resolution 1514 (XV) vom 14. Dezember 1960 mit der Erkl&-
rung Uber die Gewdhrung der Unabhéngigkeit an koloniale Lander und Volker sowie auf
alle die Gebiete ohne Selbstregierung betreffenden Resolutionen und Beschlisse der Verein-
ten Nationen, insbesondere die Resolutionen 55/144 A und B der Generalversammlung vom
8. Dezember 1997,

sowie unter Hinweis auf die Antrge der gewéhlten Vertreter und nichtstaatlichen Or-
ganisationen des Hoheitsgebiets dahin gehend, bis zur Selbstbestimmung des Volkes der
Chamorro und unter Berticksichtigung seiner legitimen Rechte und Interessen Guam nicht
von der Liste der Gebiete ohne Selbstregierung zu streichen, mit denen der Sonderausschuss
befasst i<t,

sich dessen bewusst, dass die Verwaltungsmacht und die Gebietsregierung nicht 1an-
ger Uber den Entwurf eines Gesetzes zur Konstituierung eines Freistaats Guam verhandeln
und dass Guam einen Prozess fur ein Selbstbestimmungsreferendum der wahlberechtigten
Waéhler der Chamorro in Gang gesetzt hat,

in Kenntnis dessen, dass die Verwaltungsmacht ihr Programm zur Ubereignung von
Uberschiissigem, in Bundesbesitz befindlichem Grund und Boden an die Regierung von
Guam weiter durchfihrt,

feststellend, dass die Bevolkerung des Hoheitsgebiets eine Reform des Programms der
Verwaltungsmacht hinsichtlich der vollstéandigen, bedingungslosen und raschen Ubereig-
nung von Grundeigentum an das Volk von Guam gefordert hat,

im Bewusstsein dessen, dass die Einwanderung nach Guam dazu gefiihrt hat, dass die
indigene Bevolkerung, die Chamorro, in ihrer eigenen Heimat zur Minderheit gewordenist,

sowie im Bewusstsein der Mdéglichkeiten zur Diversifizierung und Entwicklung der
Wirtschaft von Guam durch kommerzielle Fischerei und Landwirtschaft und andere tragfé-
hige Téatigkeiten,

Kenntnis nehmend von der geplanten Schlief3ung und Verlegung von vier Einrichtun-
gen der Marine der Vereinigten Staaten auf Guam sowie von dem Ersuchen um die Festle-
gung eines Ubergangszeitraums, in dem einige der geschlossenen Einrichtungen fur die
kommerzielle Nutzung erschlossen werden kénnen,
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daran erinnernd, dass 1979 eine Besuchdelegation der Vereinten Nationen in das
Hoheitsgebiet entsandt wurde, und Kenntnis nehmend von der Empfehlung des 1996 abge-
haltenen Pazifischen Regional seminars, eine Besuchsdelegation nach Guam zu entsenden®,

mit Interesse Kenntnis nehmend von den Erkl&rungen, die die Vertreter des Hoheitsge-
biets auf dem vom 23. bis 25. Mai 2001 in Havanna abgehaltenen Karibischen Regional se-
minar abgegeben haben, und von den Informationen Uber die politische und wirtschaftliche
Lage in Guam, die sie dort bereitstellten®,

1. ersucht die Verwatungsmacht, mit der Entkolonialisierungskommission von
Guam zur Verwirklichung und Ausiibung des Selbstbestimmungsrechts der Chamorro zu-
sammenzuarbeiten, mit dem Ziel, die Entkolonialiserung Guams zu erleichtern, und den
Generalsekretdr Uber die diesbeziiglichen Fortschritte unterrichtet zu halten;

2. fordert die Verwaltungsmacht auf, die von der wahlberechtigten Bevolkerung
Guams in dem Referendum von 1987 unterstiitzte Willensbekundung der Chamorro zu be-
ricksichtigen, wie in den Rechtsvorschriften Guams vorgesehen, legt der Verwaltungsmacht
und der Gebietsregierung von Guam nahe, Verhandlungen Uber diese Angelegenheit aufzu-
nehmen, und ersucht die Verwaltungsmacht, den General sekretér Uber die diesbeziiglichen
Fortschritte zu unterrichten;

3. ersucht die Verwaltungsmacht, die gewahlte Gebietsregierung auch weiterhin
bei der Verwirklichung ihrer politischen, wirtschaftlichen und sozialen Ziele zu unterstiit-
zen;

4.  ersucht die Verwaltungsmacht auf3erdem, gemeinsam mit der Gebietsregierung
auch weiterhin den urspriinglichen Grundbesitzern des Hoheitsgebiets Grundeigentum zu
Ubereignen;

5. ersucht die Verwaltungsmacht ferner, die politischen Rechte und die kulturelle
und ethnische Identitét des Volkes der Chamorro von Guam auch kiinftig anzuerkennen und
zu achten und alle erforderlichen Mal3nahmen zu ergreifen, um auf die Besorgnisse der Ge-
bietsregierung hinsichtlich der Einwanderungsfrage einzugehen,;

6.  ersucht die Verwaltungsmacht um ihre Zusammenarbeit bei der Erstellung von
Programmen zur gezielten Férderung der nachhaltigen Entwicklung der Wirtschaftstétigkeit
und der Unternehmen, unter Berticksichtigung der besonderen Rolle, die dem Volk der Cha-
morro bei der Entwicklung von Guam zukommt;

7.  ersucht die Verwaltungsmacht auRerdem, geeignete Mal3nahmen der Gebietsre-
gierung zur Forderung des Ausbaus der kommerziellen Fischerei und Landwirtschaft sowie
anderer tragfahiger Tatigkeiten auch weiterhin zu unterstiitzen;

VIl. Montserrat

mit Interesse Kenntnis nehmend von den Erklérungen, die die gewdahlten Vertreter des
Hoheitsgebiets auf dem vom 23. bis 25. Mai 2001 in Havanna abgehaltenen Karibischen

® Siehe A/AC.109/2058, Ziffer 33 (20).

® A/56/23 (Teil 1), Kap. II, Anhang, Ziffer 33. Der endgiltige Wortlaut findet sich in: Offizielles Protokoll
der Generalversammlung, Sechsundfiinfzigste Tagung, Beilage 23.
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Regionalseminar abgegeben haben, sowie von den Informationen tber die politische und
wirtschaftliche Lage in Montserrat, die sie dort bereitstellten™,

Kenntnis nehmend von der Erklérung, die der Chefminister von Montserrat am
22. Mai 1998 anléasslich der Begehung der Woche der Solidaritét mit allen Koloniavolkern
im Kampf um Freiheit, Unabhangigkeit und Menschenrechte abgegeben hat™,

im Hinblick darauf, dass die letzte Besuchsdelegation 1982 in das Gebiet entsandt
wurde,

sowie im Hinblick darauf, dass in Montserrat ein demokratischer Prozess ablauft und
dassim November 1996 in dem Hoheitsgebiet allgemeine Wahlen abgehalten wurden,

davon Kenntnis nehmend, dass der Chefminister Berichten zufolge erklért hat, dass er
die Unabhéangigkeit innerhalb einer politischen Union mit der Organisation der ostkaribi-
schen Staaten vorziehe und dass die Eigenstandigkeit Vorrang vor der Unabhéngigkeit habe,

mit Besorgnis feststellend, welche schrecklichen Folgen ein VVulkanausbruch hatte, der
zur Evakuierung von drei Vierteln der Bevilkerung des Hoheitsgebiets in sichere Gebiete
der Insel und in Gebiete auRerhalb des Hoheitsgebiets, insbesondere Antigua und Barbuda
und das Vereinigte Konigreich Grof3britannien und Nordirland, gefihrt hat und der sich
nach wie vor nachteilig auf die Wirtschaft der Insel auswirkt,

Kenntnis nehmend von den Anstrengungen, die die Verwaltungsmacht und die Regie-
rung des Hoheitsgebiets unternehmen, um der durch den Vulkanausbruch verursachten
Notsituation zu begegnen, insbesondere durch die Durchfiihrung eines breiten Spektrums
von Nothilfemal3nahmen fir den Privatsektor und den 6ffentlichen Sektor in Montserrat,

sowie Kenntnis nehmend von den koordinierten Antwortmal3nahmen des Entwick-
lungsprogramms der Vereinten Nationen und der vom Katastrophenmanagementteam der
Vereinten Nationen geleisteten Hilfe,

mit Sorge feststellend, dass eine betréachtliche Zahl der Einwohner des Hoheitsgebiets
wegen der Vulkantétigkeit nach wie vor in Notunterkiinften lebt,

1.  ersucht die Verwaltungsmacht, den Generalsekretdr unter Berticksichtigung der
im Wege eines demokratischen Prozesses ermittelten Auffassungen der Bevilkerung des
Hoheitsgebiets Uber die Winsche und Bestrebungen der Bevdlkerung hinsichtlich ihres
kinftigen politischen Status unterrichtet zu halten;

2. fordert die Verwaltungsmacht, die Sonderorganisationen und anderen Organisa-
tionen des Systems der Vereinten Nationen sowie die regionalen und sonstigen Organisatio-
nen auf, dem Hoheitsgebiet rasch Nothilfe zu gewdhren, um die Folgen des Vulkanaus-
bruchs zu mildern;

3. begrint die Unterstiitzung, die die Karibische Gemeinschaft beim Bau von
Wohnungen in der sicheren Zone leistet, um dem Mangel abzuhelfen, der durch die 6kologi-
sche und menschliche Krise infolge der Ausbriiche des Vulkans Soufriére entstanden ist, so-
wie die materielle und finanzielle Unterstiitzung, die die internationale Gemeinschaft leistet,
um das durch diese Krise verursachte Leid zu lindern;

10 A/56/23 (Teil 1), Kap. 11, Anhang, Ziffer 34. Der endgiiltige Wortlaut findet sich in: Offizielles Protokoll
der Generalversammlung, Sechsundfiinfzigste Tagung, Beilage 23.

1 Siehe A/AC.109/SR.1486.
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VIII. Pitcairn

unter Bertcksichtigung des singuléren Charakters von Pitcairn, was seine Einwohner-
zahl und seine Fléche betrifft,

mit dem Ausdruck ihrer Genugtuung Uber den weiteren wirtschaftlichen und sozialen
Fortschritt des Hoheitsgebiets sowie lber die Verbesserung seiner Verbindungen mit dem
Rest der Welt und seinen Bewirtschaftungsplan fur Fragen des Umweltschutzes,

1.  ersucht die Verwaltungsmacht, den Generalsekretdr unter Berticksichtigung der
im Wege eines demokratischen Prozesses ermittelten Auffassungen der Bevolkerung des
Hoheitsgebiets Uber die Wiinsche und Bestrebungen der Bevolkerung hinsichtlich ihres
kiinftigen politischen Status unterrichtet zu halten;

2. ersucht die Verwaltungsmacht aulerdem, die Verbesserung der Lage der Bevol-
kerung des Hoheitsgebiets im wirtschaftlichen, sozialen und Bildungsbereich sowie auf an-
deren Gebieten auch kiinftig zu unterstiitzen,;

3. fordert die Verwatungsmacht auf, mit den Vertretern Pitcairns auch weiterhin
zu erdrtern, wie die wirtschaftliche Sicherheit des Hoheitsgebiets am besten unterstiitzt wer-
den kann;

IX. S. Helena

unter Bertcksichtigung des singuléren Charakters von St. Helena, seiner Bevolkerung
und seiner nattirlichen Ressourcen,

im Hinblick darauf, dass eine auf Ersuchen des Gesetzgebenden Rats von St. Helena
eingesetzte Kommission zur Untersuchung der Verfassung im Méarz 1999 ihre Empfehlun-
gen vorgelegt hat und dass die Mitglieder des Gesetzgebenden Rats ihre Empfehlungen der-
zeit prifen,

sowie im Hinblick darauf, dass sich die Verwaltungsmacht verpflichtet hat, von den
Gebhietsregierungen vorgelegte Anregungen betreffend konkrete Vorschlage fur eine Verfas-
sungsanderung sorgféltig zu prifen, wie in ihrem Weif3buch "Partnerschaft fir Fortschritt
und Wohlstand: GroRbritannien und die Uberseegebiete"” erklart wurde,

mit Genugtuung Uber die erstmalige Teilnahme eines Sachversténdigen des Gesetzge-
benden Rates von St. Helena an dem vom 16. bis 18. Mai 2000 in Majuro abgehaltenen
Pazifischen Regional seminar®,

im Bewusstsein dessen, dass die Regierung des Hoheitsgebiets 1995 die Entwick-
lungsorganisation geschaffen hat, um auf der Insel die Unternehmensentwicklung auf dem
Privatsektor zu fordern,

sowie im Bewusstsein der Anstrengungen der Verwaltungsmacht und der Gebiets-
behorden, die soziodkonomische Lage der Bevdlkerung von St. Helena, insbesondere in Be-
zug auf die Nahrungsmittelproduktion, die anhaltend hohe Arbeitslosigkeit und die be-
schrénkten Transport- und Kommunikationsmoglichkeiten, zu verbessern, und der Forde-
rungen nach einer Fortsetzung der Verhandlungen mit dem Ziel, zivilen Charterfliigen den
Zugang zur Insel Ascension zu gestatten,

12 giehe Offizielles Protokoll der Generalversammlung, Finfundfiinfzigste Tagung, Beilage 23 (A/55/23),
Kap. I, Anhang, Ziffer 39.
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mit Besorgnis Kenntnis nehmend von dem Arbeitslosenproblem auf der Insel und von
den gemeinsamen MalRnahmen, die die Verwaltungsmacht und die Gebietsregierung getrof-
fen haben, um diesem Problem zu begegnen,

1. sellt fest, dass die Verwaltungsmacht von den verschiedenen Erkldrungen der
Mitglieder des Gesetzgebenden Rates von St. Helena zum Thema Verfassung Kenntnis ge-
nommen hat und dass sie bereit ist, diese mit dem Volk von St. Helena weiter zu erortern;

2. ersucht die Verwaltungsmacht, den Generalsekretér unter Berilicksichtigung der
im Wege eines demokratischen Prozesses ermittelten Auffassungen der Bevolkerung des
Hoheitsgebiets Uber die Winsche und Bestrebungen der Bevdlkerung hinsichtlich ihres
kinftigen politischen Status unterrichtet zu halten;

3. ersucht die Verwaltungsmacht und die zustandigen regionalen und internationa-
len Organisationen, die Gebietsregierung bei ihren Anstrengungen zur Bewadltigung der
soziodkonomischen Entwicklungsprobleme, namentlich des Problems der hohen Arbeitslo-
sigkeit und der beschrankten Transport- und Kommunikationsmdglichkeiten, auch weiterhin
Zu unterstutzen,

X. Turks- und Caicosinseln

mit Interesse Kenntnis nehmend von den Erklérungen, die der Kabinettsminister sowie
ein Oppositionsmitglied der gesetzgebenden Korperschaft des Hoheitsgebiets auf dem vom
21. bis 23. Mai 1997 in . John's abgehaltenen Karibischen Regionalseminar abgegeben
haben, und von den Informationen tber die politische und wirtschaftliche Lage auf den
Turks- und Caicosinseln, die sie dort bereitstelIten™,

davon Kenntnis nehmend, dass die Demokratische Volksbewegung durch die Wahlen
zum Gesetzgebenden Rat im Mérz 1999 an die Macht gekommen ist,

sowie Kenntnis nehmend von den Anstrengungen, die die Regierung des Hoheitsge-
biets unternimmt, um das Finanzmanagement im &ffentlichen Sektor zu stérken, insbeson-
dere auch von den Anstrengungen zur Erhéhung des Steueraufkommens,

mit Besorgnis Uber die Gefahrdung des Hoheitsgebiets durch den Drogenhandel und
damit zusammenhéngende Aktivitdten sowie Uber die Probleme, die dem Gebiet durch die
illegale Einwanderung entstanden sind,

feststellend, dass die Verwaltungsmacht und die Gebietsregierung bei der Bekamp-
fung des Drogenhandels und der Geldwésche weiter zusammenarbeiten miissen,

mit Genugtuung dariber, dass die Karibische Entwicklungsbank in ihrem Bericht von
1999 zu der Auffassung gelangte, dass die Wirtschaft des Hoheitsgebiets nach wie vor in
guter Verfassung ist und das Bruttoinlandsprodukt infolge des kréaftigen Wachstums im Tou-
rismus- und Bausektor um etwa 8,7 Prozent angestiegen it,

1.  ersucht die Verwaltungsmacht, den Generalsekretdr unter Berticksichtigung der
im Wege eines demokratischen Prozesses ermittelten Auffassungen der Bevolkerung des
Hoheitsgebiets Uber die Winsche und Bestrebungen der Bevolkerung hinsichtlich ihres
kiinftigen politischen Status unterrichtet zu halten;

13 5iehe A/AC.109/2089, Ziffer 29.
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2. Dbittet die Verwaltungsmacht, die Wiinsche und Interessen der Regierung und des
Volkes der Turks- und Caicosinseln bei der Wahrnehmung der 6ffentlichen Belange des Ge-
biets voll zu beriicksichtigen;

3.  fordert die Verwaltungsmacht und die zustdndigen regionalen und internationa-
len Organisationen auf, zur Verbesserung der Lage der Bevilkerung des Hoheitsgebiets im
wirtschaftlichen, sozialen und Bildungsbereich sowie auf anderen Gebieten auch kiinftig
Hilfe zu gewéhren;

4. fordert die Verwatungsmacht und die Gebietsregierung auf, auch kinftig zu-
sammenzuarbeiten, um die Probleme im Zusammenhang mit der Geldwésche, dem Geld-
schmuggel und anderen damit zusammenhéngenden Verbrechen sowie mit dem Drogenhan-
del zu bekédmpfen;

5. begrint es, dass die Karibische Entwicklungsbank in ihrem Bericht von 1999 zu
der Auffassung gelangt ist, dass die Wirtschaft bei erheblicher Produktion und niedriger
Inflationsrate weiter expandiert hat;

6. begrint auRerdem den ersten Landeskooperationsrahmen, der vom Entwick-
lungsprogramm der Vereinten Nationen fir den Zeitraum 1998-2002 gebilligt wurde, der
unter anderem bei der Erstellung eines integrierten nationalen Entwicklungsplans behilflich
sein soll, durch den Verfahren zur Festlegung der national en Entwicklungsprioritéten fir die
néchsten zehn Jahre eingefiihrt werden, wobei das Hauptgewicht auf den Bereichen Ge-
sundheit, Bevolkerung, Bildung, Tourismus sowie wirtschaftliche und soziale Entwicklung
liegen wird;

7. nimmt davon Kenntnis, dass der gewahlte Chefminister im Mai 2000 erklart hat,
dass das Hoheitsgebiet derzeit diversifizierte Strategien zur Mobilisierung von Ressourcen,
namentlich Gemeinschaftsprojekte mit dem Privatsektor, ausarbeite und dass im Rahmen
dieses Prozesses jedwede externe Hilfe willkommen sei;

X1. Amerikanische Jungferninseln

mit Interesse Kenntnis nehmend von den Erklérungen, die der Vertreter des Gouver-
neurs der Amerikanischen Jungferninseln auf dem vom 23. bis 25. Mai 2001 in Havanna
abgehaltenen Karibischen Regional seminar abgegeben hat, und von den Informationen, die
er dort bereitstellte™,

davon Kenntnis nehmend, dass von den 27,5 Prozent der Wahlberechtigten, die in dem
am 11. Oktober 1993 abgehaltenen Referendum tber den politischen Status des Hoheitsge-
biets abgestimmt hatten, zwar 80,4 Prozent die Beibehaltung der derzeitigen den Gebietssta-
tus betreffenden Regelungen mit der Verwaltungsmacht unterstiitzten, dass nach dem Gesetz
jedoch eine Beteiligung von 50 Prozent der registrierten Wahler notwendig gewesen wére,
um die Ergebnisse rechtsverbindlich erkldren zu kdnnen, und dass daher der Status ungere-
gelt gebliebenist,

sowie davon Kenntnis nehmend, dass die Gebietsregierung nach wie vor die assozi-
ierte Mitgliedschaft in der Organisation der ostkaribischen Staaten und den Beobachtersta-
tusin der Karibischen Gemeinschaft und dem Verband Karibischer Staaten anstrebt,

in Anbetracht der Notwendigkeit einer weiteren Diversifizierung der Wirtschaft des
Hoheitsgebiets,

14 A/56/23 (Teil 1), Kap. |1, Anhang, Ziffer 37. Der endgiltige Wortlaut findet sich in: Offizielles Protokoll
der Generalversammlung, Sechsundfiinfzigste Tagung, Beilage 23.
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in Anbetracht der Anstrengungen, die die Regierung des Hoheitsgebiets unternimmt,
um das Gebiet zu einem Offshore-Zentrum fir Finanzdienstleistungen zu machen,

mit Befriedigung davon Kenntnis nehmend, dass das Hoheitsgebiet an einer Vollmit-
gliedschaft im Programm der Vereinten Nationen fur internationale Drogenkontrolle interes-
siertist,

daran erinnernd, dass 1977 eine Besuchsdelegation der Vereinten Nationen in das
Hoheitsgehiet entsandt wurde,

feststellend, dass das Hoheitsgebiet am 27. Mai 2000 in Tortolaim Rahmen offizieller
Feierlichkeiten den jahrlichen Tag der Freundschaft zwischen den Britischen Jungferninseln
und den Amerikanischen Jungferninseln beging,

1. ersucht die Verwaltungsmacht, den Generalsekretdr unter Berticksichtigung der
im Wege eines demokratischen Prozesses ermittelten Auffassungen der Bevolkerung des
Hoheitsgebiets Uber die Winsche und Bestrebungen der Bevdlkerung hinsichtlich ihres
kiinftigen politischen Status unterrichtet zu halten;

2. ersucht die Verwaltungsmacht aullerdem, die Gebietsregierung auch weiterhin
bei der Verwirklichung ihrer politischen, wirtschaftlichen und sozialen Ziele zu unterstiit-
zen,

3. ersucht die Verwaltungsmacht ferner, die Mitwirkung des Hoheitsgebiets in ver-
schiedenen Organisationen, insbesondere der Organisation der ostkaribischen Staaten, der
Karibischen Gemeinschaft und dem Verband Karibischer Staaten, nach Bedarf zu erleich-
tern;

4.  verleiht ihrer Besorgnis darlber Ausdruck, dass das Hoheitsgebiet, das bereits
hoch verschuldet ist, 21 Millionen US-Dollar von einer Geschéftsbank aufnehmen musste,
um sein Programm fir die Jahr-2000-Fahigkeit seiner Computer durchzufihren, und ver-
langt, dass das Jahr-2000-Programm der Vereinten Nationen den Gebieten ohne Selbstregie-
rung zur Verfiigung gestellt wird;

5. et fest, dass die im November 1998 in dem Hoheitsgebiet abgehaltenen allge-
meinen Wahlen zu einer reibungslosen Machtibergabe fhrten;

6. verleiht ihrer Besorgnis darlber Ausdruck, dass die Gebietsregierung mit gra-
vierenden Haushaltsproblemen konfrontiert ist, die zu einer kumulativen Verschuldung von
Uber einer Milliarde Dollar flhrten;

7. begrut die Manahmen, die die neu gewéhlte Gebietsregierung zur Bewdlti-
gung der Haushaltskrise ergriffen hat, namentlich die Verabschiedung eines operativen und
strategischen Funfjahres-Finanzplans, und fordert die Verwaltungsmacht auf, jedwede von
dem Hoheitsgebiet zur Milderung der Krise bendtigte Hilfe bereitzustellen, einschlief3lich
unter anderem durch Schuldenerleichterung und die Gewahrung von Darlehen;

8. delt fest, dass laut dem Bericht der Kommission der Amerikanischen
Jungferninseln fir Statusfragen und Bundesbeziehungen von 1994 die Ergebnisse des Refe-
rendums von 1993 auf Grund der unzureichenden Wahlbeteiligung fur rechtlich null und
nichtig erkl&rt wurden.
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